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I'PAIOT TETOBO

Ha 50 xm. 3anagao o Ckomje , Bo mogHOXjeTo Ha lllap [Tiranwna ce Haora rpagoT TetoBo. Cnopen
JerengaTa uMeTo TeToBo goara o 360poT “XTeTo”,lI0 MMETO HA HEKOj jyHaK IITO ja yOWII lamjaTa Koja
ceKoja rofiHa 3eMalia o eHa Miiajja HeBecTa. A Cllopesi UCTOPUCKUTE U3BOPH TeTOBO ce cmoMeHyBa Bo 13 Bek
Bo mucMoTo Ha Oxpupckuor apxuenuckon XomatujaH. Op 15 Bek go Bankanckure BojHE TeToBO ce
cnioMeHyBa nop umeto “Kankangener" (6oxju mrtut). TeToBo ce no 14 Bex 6uin ceacka Hacenba, BO KOj ce
OfIpKyBall maHaryp, UMallo Ima3ap, rojieMu UPKOBHU MMOTH KOM YCIOBHJIE TOj [a ce pa3BHe Kako 3HAayaeH
L[PKOBEH LIEHTAp.

Bo 15 Bek TeToBo BeKe ce crtoMeHyBa Kako rpaji co HoBeKe iyKaHu ¥ paOOTWIIHALY B KaKO pe3yJTaT
Ha Toa BO HEro ce HaceyBaaT Jiyfe off cute cTpanu Ha [Tomor. 3a Bpeme Ha ABCTpO-TypcKaTa BOjHA TPajioT
€KOHOMCKHY oclIaGHyBa ce 10 19 BeK Kora 6pojHO ce 3rojieMyBa HErOBOTO HaceJICHHUE.

Co nojaBata Ha HOBaTa HapOjiHa IPOCBETA U KHUKEBHOCT BO MakenoHmja BO IpBaTa IMOJI0BHHA Ha 19
BeK ce 3a0eiie>KyBa XKUBHYBalk€ Ha T'PajICKUOT e€JIeMEHT U BO TeToBo. Bo BropaTa mosioBuHa Ha 19 Bek rpafor
6eJIeXH yIITe OT0JIEM II0fIEM, KOra CTaHyBa 3Ha4aeH TPrOBCKY U 3aHAETYMCKH LIEHTap.

Ilenocen mpocneputeT TeTtoBo Genexxkm aypu mo Bropata
CBETCKa BOjHA KOra ce cOo3Jajioa YCIOBYU uaeanuTe Ha nuHieH u Ha
MHOT'Y ApYTH BOCTaHUja IIpef 1 110 HETO Jla ce IPeTBOPAaT BO JIETIO.

Henec TeToBo e MofepHa rpajcka Hacenba BO Koja XHUBee
HaceJeHUe Off pa3IM4YHU ETHUYKU TIPyNU CO Pa3IMYHU BEPCKU
onpenenou. TeToBO U TETOBCKO € MofiHe0]€e IITO H300UITyBa CO TOIEMO
KYJATYpHO 00raTcTBO, KOE CO3[]JaBaHO CO BEKOBH BO ce0e ycrealo Aa
BKJIyYH €JIEMEHTH Of] Pa3HU KYJITYpHH BJIMjaHUja LITO CE BKpCTyBae
Ha OBHE IPOCTOPH BO pa3/InyHI BPEMEHCKH IEPUOMH.

Bo TeroBo omcrojyBa Hanmonamnara ycranoBa Mysej Ha
TETOBCKHU Kpaj , ocHOBaH 1950ron. Bo pamkuTe Ha My3sejot paGorar
CIIETHUTE OfIIEIIH:

-Ofifies1 3a ETHOJIOTHja;

-OfIieJ 32 apXe0JIoTHja;

-OfIjfies 32 ICTOpHja Ha YMETHOCT;
-OfIfies 3a UICTOPHja;

SODDOSSDDDDSIIDDIIIDDISI>>>>> ..
QYTETIITETOVES

Qyteti i Tetovés shtrihet rreth 50 km n€ perendim té Shkupit, rrézé Malit Sharr.Sipas legjendés, emri Tetové
rrjedh nga fjala “Hteto”, g€ mendohet se &shté emri i njé trimi, i cili e ka vraré kugedrén, e cila pér ¢do vit ka marré nga njé
nuse té re. Sipas burimeve historike, Tetova pérmendet né shekullin e XIII né letrén e kryepeshkopit t€ Ohrit, Homatijan.
Duke filluar nga shekulli i XV dhe deri né luftrat Ballkanike, Tetova pérmendet me emrin “Kalkandelen” ( mburoje e
Zotit ).Deri né shekullin XIV Tetova ka gené venbanim fshataré, né t€ cilin ka patur tregje, prona t€ médha kishtare dhe
kjo ka gené si parakusht pér zhvillimin e kétij vendbanimi si gendér e réndésishme kishtare.

Né shekullin e XV Tetova pérmendet si qytet,i cila ka shumé shitore dhe punétori artizanale dhe si pasoj né€ kété
qytet fillojné té vendosen njeréz nga té gjitha anét e Pollogut.Gjaté kohés sé luftés Austro-turke qyteti ekonomikisht
dobésohet dhe kjo zgjat deri né shekullin e XIX, kur numerikisht fillon té rritet numri i banoréve.

Me paraqitjen e arsimit popullloré dhe letérsisé né Maqgedoni né pjesén e paré té shekullit XIX vérehet
rigjallérimi i elementit qytetaré edhe né€ Tetoveé.N€ gjysmén e dyté té shekulllit XIX qyteti shénon pérparim akoma mé té
madh, ku ai shndérohet né gendér té réndésishme tregtare dhe zejtare. Pérparim té ploté Tetova shénon pas Luftés sé Dyté
Botérore, kur u krijuan kushte, qé idealet e Ilindenit dhe shumé kryengritjeve té tjera t€ zabtohen n€ vepér.

Sot, Tetova €shté vendbanim modern qytetaré, né t€ cilin jetoné popullaté nga grupet e ndryshme etnike dhe me
pércaktime t€ ndryshme fetare. Tetova dhe rrethina €shté rajoné q¢€ ka pasuri t€ médha kulturore dhe kjo kulturé e krijuar
me shekuj né vetvete ka arritur t€ inkuadroj elemente nga ndikime t€ ndryshme kulturore, t€ cilét jan€ gérshetuar né kéto
hapésira né periudha té ndryshme kohore.Né Tetové gjendet Instituti Kombétaré Muzeu i Tetovés dhe rrethinés, i cili
&shté themeluar né vitin 1950.N¢€ kuadér t€ muzeut punojné kéto departamente:

-departamenti i etnologjisé;

-departamenti i arkologjisé;

-departamenti i historisé s¢€ artit;

-departamenti i historis¢;




THE CITY OF TETOVO

Fifty kilometers from Skopje, at the foot of the
mountain Sar Planina, lies the city of Tetovo. According to the
legend the name of the city of Tetovo comes from the word
“Hteto”, coming from the name of a hero thatkilled the dragon
which took one young bride each year. According to the
historical sources Tetovo is mentioned in the 13" century in
the letter from the Ohrid's archbishop Homatijan. From the
15" century till the Balkan wars, Tetovo is mentioned under
the name “Kalkandelen”(God's shield). Until the 14" century
Tetovo was a village settlement, which had a fair a market, big
church estates which caused the city to grow into a significant
religious center.

In the 15" century, Tetovo is already mentioned as a
city with many shops and workshops and as a result of that
people started migrating into the city from all over Polog.
During the Austrian-Turkish war, the city weakens
economically until the 19" century when the population
growths significantly.

With the appearance of the new people's education
and literature in Macedonia in the first half of the 19" century,
a positive movement upwards is noticeable in the city element
in Tetovo. In the second half of the 19" century the city
registers even bigger rise, when it turns into a significant trade
and craftsmen center.

Tetovo registers a complete prosperity after the II
World War when the conditions to accomplish the ideals from
the Ilinden and other rebellions could be put in action.

Today Tetovo is a modern city in which people
from all ethnical nationalities, and religions live. Tetovo
and its surrounding is an area which has an abundance of
huge cultural wealth, which created for centuries
managed to include in itself, elements from different
cultural influences which crossed on this area in
different time periods.

The National Museum of the Tetovo's
surrounding, founded in 1950, is still prevailing in
Tetovo. The following departments are working in the
Museum:

- theethnology department

- thearcheology department

- thehistory of arts department

- thehistory department.




LIPKBU U MAHACTUPU

Co 06eMHHTE UCTpaXKyBamba BO IOCIEJHUTE AelieHnu Bo [Tonor u HeroBaTa OKoIMHa ce KOHCTaTUpa [eKa,
cenak OBOj PErMOH MMa IIOBEKe CIIOMEHMIHM Off paHaTa caKpallHa apXUTEKTypa, KOM He U Oea IO3HAaTU Ha
MOITMPOKAaTa Hay4YHA jaBHOCT.

3a >XMBOTOT Ha L[PKBaTa BO HajpaHUTE BEKOBHU, 300pyBaaT OpOjHU OCTATOLU Off LPKBU , KOU CO CBOUTE
AVMEH3MH YEeCTO IaTU HU KaxKyBaaT 3a €[eH OpraHu3MpaH HauWH Ha UCIIOJHYBalke Ha pellurujaTa Ha OBUE
npoctopu. Tyka 6u ru cnomenasne: pkBata CB. Koncrantun n Enena kaj c. Bpatauna co qumensun 18,20 x 4,20
co HapTtekc off 10 meTpwu. [leHec oBaa npkBa € Bo ypHaTHHU. [IoTOa KOMIUIEKCOT Off 7 PKBH BO OKOJIMHATA Ha
Jlemok Bo HenmocpepgHa Onm3uHa Ha JlemouknoT MaHactup. HoBo oTKpueHa npkBa off 6 Bek BO TyneHue co
numensun 14,50 x 8,20 M. Cekako co cBOjaTa TOJIEMHUHA 1 3HaUeHe ce U3/IBOjyBa Oasmiukata Bo c. CTeHue, Koja
€ JaTupaHa BO IETTHUOT BEK Off HamaTa epa. OBaa [[pKBa € co KpCTUIIHMIIA KOja € Bo (hopMa Ha KpcT. [TocTojaT
MHOTY 3a4yBaHU TOKYMEHTH 32 IPaJOBUTE KOU IOCTOEJE BO OBOj PETUOH, BO KOj CEKAKO UMAJIO U FOJIEMU U

foratH XpamoBH Kako Bo rpapgosure: ITomor”, XteroBo”, I'papmer;’, Cob6pu”, Jlemok.Tyka camMo Ke TH
CIIOMEHEMe roJIeMUTe 1 MPOUyEHN MaHACTAPH KOU 32 3Kall ieHec He mocTojaT. Toa ce : MoipuyKrOT MaHaCTUp,
younupan nomery cenarta IIupok u I'pagen 1 MHOry CIOMEHYBaHUOT BO HCTOPUCKUTE U3BOpHU boropopuna
XTeToBCcKa, IITO ce Haoraj Mo TeYeHneTo Ha pekaTa [leHa Bo okonmHaTa Ha TetoBo. OBuEe MaHaCTHPH ce
n3rpajgeHn 8o 11 u 13 Bek.

KISHAT DHE MANASTIRET

Gjaté hulumtimeve t€ béra né rajonin e Pollogut gjaté dekadave t€ fundit éshté konstatuar se megjithaté ky
rajon ka mé tepér pérmendore t€ arkitekturés s€ hershme sakrale, t€ cilat nuk kané qené t€ njohura pér mendimin mé té
gjéré shkencor€.

Pér jetesén e kishave gjaté shekujeve t€ hershém flasin mbetjet e shumta t& kishave té vjetra, t€ cilat shpesh

her€ na tregojné pér njé jeté té organizuar kishtare té praktikimit té fesé né kéto hapésira. Kétu, do t'i kishim pérmendur:
kishén Shén Konstatini dhe Elena né fshatin Vratnicé me dimensione 18.20 x 4.20 me narteks prej 10 metra.Sot, kjo
kishé éshté shndérruar né rénojé. Pastaj kompleksi prej 7 kishave né rrethin e Leshké&s né aférsi t€ manastirit t€ Leshkés.
Kisha e sapo zbuluar nga shekulli i VI né fshatin Tudencé me dimensione 14,50 x 8,20 m. Megjithaté , pér madhésiné
dhe pér réndésiné e saj dallohet bazilika né fshatin Stengé, e cila daton qé nga shekulli i V i erés soné. Kjo kishé ka
vendin e pégézimit, qé Eshté né formé té kryqit.
Ekzistojné shumé dokumente té ruajtura pér qytetet, qé kané ekzistuar né kété rajoné, né té cilét kuptohet kané ekzistuar
edhe tempuj té€ médhenjé dhe té pasur si né qytetet: “Pollog”, “Htetovo”, “Gradec”, “Sobri”, “Leshké”. Kétu do t'i
pérmendim vetém manastiret e njohura, por qé tani fatkeqésisht nuk ekzistojn€. Ato jané: Manstiri i Modricés i
vendosur ndérmjet fshatrave Pirok dhe Gradec dhe manastiri shumé i njohur dhe shumé i pérmendur né burimet
historike Bogorodica Htetovska( Shén Méria e Htetovés ), i cili ka gené i ndértuar pérgjaté rrjedhés sé lumit Pena né
rrething e Tetovés. Kéto manastire jan€ ndértuar né shekujt XI dhe XIII.

CHURCHESAND MONASTERIES

By the huge researches in the last decades, in Polog and the surrounding, it was determined that , still, this
region has more monuments from the sacral architecture, which were not known to the wider scientific public.

Lots of church vestigates talk about the existence of the church in the earliest centuries, which by their
dimensions often imply of an organized religious ways in this areas. We could mention: St. Constantine and Helena in
the village Vratnica with the dimensions 18,20 x 4,20 with a narthex of 10 meters. Today the church is in ruins. Then the
complex of 7 churches in the surrounding of Leshok in the area of the Leshok's monastery. The newly discovered church
from the 6" century in Tudence with the dimensions 14,50 x 8,20m. One building is distinguished by its size and
meaning and that is the basilica inthe v. Stenche which is from the 5" century BC. This church has a christening room in
the shape of a cross. There are many documents about the cities which existed in this region, which had big and rich
temples as the cities: Polog “ Htetovo”, Gradec, Sobri, Leshok. Will just mention the big and famous monasteries which,
unfortunately, do not exist now days like the Modrichi monastery, located between the villages Pirok and Gradec, and
many time mentioned in the historical sources Bogorodica (St. Mary) Htetovska, which was located on the course of the
river Pena in the surrounding of the city of Tetovo. This monasteries were built in the 11" and the 13" century.
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Op1 14 Bek BO TETOBCKO Gmiie n3rpajenn i xusonucann Ce. Atanacuj Bo c.JTemrok, Cs. opfu Bo Masa

Peunna, Ce.Hukona Bo c.Yenomnexk..
LIp. CB. Hukouma, c. Yemomexk. M3rpaseHa Bo BTopaTa MOJIOBUHA Ha 14 BEK,JIEIIyMHO pa3pyllieHa 3a BpeMe Ha
Typuute, a 0OHOBEHA M NMPOLIMPEHa BO IpBa NojoBUHA Ha 19 Bek of Anu [lama Januncku. LlpkBaTa e
eflHOKOpabHa, 10 5-TO ITpaHa ancuja, co ciena KyroJia MpollrpeHa KoH 3amaf. LlpkBaTa uma jBa cioja
>kuBommc oy 14 u 19 Bek. ZKuBonucoT of 14 Bek € 3acTaneH BO IpBaTa 30Ha Ha HAocoT. Toa ce cieHn of
XpucroBute mnpasuuim: “PoxpencrBo XpuctoBo”’, “Cperenme”, “CieryBame BO am, “JlazapeBo
Bockpecenue”, “Xpucroc npen [Tunat”, « [Taxg Ha ronrora” u “Pacnerre”. OBa CIMKapCTBO My MpUmara Ha
JAOLHUOT 14 BEK HA T.H. MOHAIIIKO CJIUKAPCTBO.

Opn BpemeTo Kora 3aBiajeaiie ocManinmute ce CBHmukona Bo [onna Jlemnuna op 15 Bek;
Cs.Apxanren Bo ¢. Henporreno of 1568 roji. 3a Koja HCTOPUCKUTE MOAATOI & MHOTY CKY/THH U CE CBE/TyBaaT
CaMo Ha CIIOBEHCKHMOT HATMHC UCOHIIIaH BO PPECKO TEXHUKA HA ICTOUYHUOT SHJ BO OJITAPOT Off KOj JO3HABaMe
AeKa KTUTOpPH Ha IpkBaTa Ouie Hukona m HeroBmor O6paT Paje 3a Bpeme Ha MONOMIKAOT MUTPOMOIHUT
I'epacum; Ce.Hukona og c.HoBake o 1576 rog..

CruicKkuTe aHaJIU31 Ha XKMBONIUCOT IOKaXKyBaart jjeka Off KpajoT Ha 16 BeK MJIu IOYETOK Ha 17BeK ce
npkeurte CB. Mnuja Bo Paotuane n Cs. [1eTka Bo c. Cupnunso. [logexka npkBata Cs.boropopuiia Bo Jlemox e
or 14 Bex , HO 1IesTocHO 0OHOBeHa BO 1641 rof1. oy MuTponoaut HukaHOp 1 TOBTOPHO KMBOTHCaHa BO 19 Bek.

[ToroneMuoT fen Ha HPKOBHUTE CIIOMEHUIM BO TeTOBO M TETOBCKO ce Off MOYeTOK Ha 19 u 20 Bek Mery
KOM TOCeOHO O ' U3[IBOUJIE:
- Ipxsara Cs.IleTka Bo c.Bpatnumna (1924/25 rop.),roaeMa egHoKopabHa co JaXHa KyIoJa.
[Toce6HO BHEMaHUE BO OBaa [PKBa MPEeAN3BUKYBa HKOHOCTACOT U3pabOTEH Off HO3HATHOT MaKeJOHCKU
ukonomnucen . A ITanpagumku.llpkeara C.Huxomna Bo c. Teapue (1866 rop.), TpukopabHa 6a3uianka, Koja
TOCelyBa U3BOHPEHNA APXUTEKTOHCKH U €CTETCKM KBAIUTETH BO OTHOC HA ICKOPATUBHUTE €JIEMEHTH HA
npBo. [ToceGHO ce n3ABOjyBa elHa peTKa MojaBa BO CAKPAITHOTO CIMKAPCTBO Kajie IITO Ce HACIUKAHU €THO
eJIeMeHTH, HapoJiHa HocHja off 0BOj Kpaj.LlpkBara CB.Mnuja Bo c.CteHue (1867 rop.), skuonucana e 1882
rof. o 3orpacure ITerpe HoBaues u ABpam [Tuyos. OBaa IpKBa ocelyBa MOHYMEHTAaJIEH HKOHOCTAcC CO
ukoHu ofi [Tnuo KpcreBuu-3orpad.

In the 14" century a lot of pictures monasteries

were built like: St. Atanasij in the v. Leshok, St. George in
Mala Rechica, St. Nikola in the v. Chelopek......
The church St. Nikola in the v. Chelopek was built in the
second half of the 14" century, partly destroyed during the
ruling of the Turks, and rebuilt and expanded in the first
half of the 19" century by Ali Pasha Janinski. The church
is with one arch, with a 5-sided apsis, with a blind ending
dome expanding to the West. The church has a two layer
painting from the 14" and the 19" century. The painting
from the 14" century is concentrated in the first zone.
There are scenes from Christ's' celebrations: “The birth of
Christ”, “The meeting”, “Climbing down to hell”,
“Lazarus' resurrection”, “Christ before Pilatus”, “The fall
of the Golgotha”, and the “Crucifixion”. This style
belongs to the late 14" century of the so called monastic
art.

From the time of the ottoman ruling there are the
churches St. Nikola in Dolan Leshnica from the 15"
century, St. Archangel in the v. Neproshteno from 1568,
fro which we have very little historical data and they only
end to a Slavic writing in a fresco technique on the East
wall in the altar from which we find out that the founders
ofthe church were Nikola and his brother Rade in the time
of the ruling of the metropolitan Gerasimus, St. Nikola
from the v. Novake from 1576.




Duke filluar nga shekulli i XIV né rrethiné e Tetovés jané ndértuar edhe kishat Shén Atanasij né fshatin

Leshké, Shén Gjergji n€ Regicé t€ Vogél , Shén Nikolla né fshatin Cellopek.....
Kisha Shén Nikolla né fshatin Cellopek. Eshté ndértuar né gjysmén e dyté t& shekullit t& XIV, pjesérisht &shté
shkatéruar gjaté kohés s€ turqéve, kurse éshté meremetuar dhe zgjéruar né€ né gjysmén e paré t€ shekullit XIX nga Ali
Pasha i Janinés.Kisha ka formén njékorabe, absidé pes€anésore, kupolé té verbér e zgjéruar né anén perendimore.Ka dy
shtresa té vizatimeve kishtare t€ shekullit XIV dhe XIX. Vizatimet kishtare té shekullit XIV jané té pérfagésuara né
zonén e paré.Ato jané skena té festave té€ Krishtit: “Lindja e Krishtit”, “Takimi”, “Zbritja né Ad”, “Ringjalja e Lazrit”,
“Krishti para Pilatit”, “Rénia né Golgoté” dhe “Kryqézimi i Krishtit”. K&to piktura i takojné shekullit t€ XIV té té
ashtuquajturit art figurativ i murgéve.

Nga koha kur kané filluar té sundojné osmanlité né kéto hapésira éshté kisha e Shén Nikollés né fshatin
Leshnicé e Poshtme, qé daton nga shekulli i XV; Shén Arhangjeli né fshatin Neproshten, g€ daton nga viti 1568, pér t&
cilén t€ dhénat historike jané shumé shterpe t&€ grumbulluara vetém né tekstin n€ gjuhén e vjetér sllave t€ shkruar né
fresko-teknikén né murin lindor t€ kishés né altarin, ku kuptojmé sé ktitoré t€ kishés kan€ qené vllezérit Nikolla dhe
Rade, qé€ kané jetuar gjaté kohés sé mitropolitit t€ Pollogut, Gerasim; Shén Nikolla né fshatin Novaké nga viti 1576.
Analizat stilistike t€ vizatimeve kishtare tregojné se nga fundi i shekullit t&€ X VI ose fillimi i shekullit XVII jané kishat
Shén Ilija n€ Raotincé dhe Shén Premtja né fshatin Siri¢iné.Kisha Shén Bogorodica né fshatin Leshké, daton qé nga
shekulli XIV, kurse éshté€ meremetuar térésisht né vitin 1641 nga mitropoliti Nikanor dhe pérséri éshté vizatuar né
shekullin XIX.

Pjesa mé e madhe e monumenteve historike kishtare né Tetové dhe rrethiné datojné nga shekulli i XIX dhe
XX, mes t€ cilave né veganti, do ti kisha dalluar:

Kisha Shén E Premtja né fshatin Vratnic€ ( 1924/25 ), kishé e formateve t€ médha njékorabe me kupolé té
rrejshme. Vémendje t€ vecanté né kété kish€ ofron ikonostasi i realizuar nga piktori kishtaré maqedonas D.A.
Papradishki. Kisha Shén Nikolla né Tearcé ( 1866 ) n€ formé té bazilikés trekorabe, e cila posedongé cilési t&
mrekullueshme arkitektonike dhe estetike né raport me elementet dekorative prej druri. Kétu dallohet njé dukuri e
raléé€ e vizatimeve sakrale, ku jané vizatuar etno elemente t€ veshjeve popullore nga kjo ané€. Kisha Shén Ilija né
fshatin Stengé ( 1867) e vizatuar né vitin 1882 nga zografét Petre Novacev dhe Avram Digov.Kjo kishé posedon
ikonostas monumental me ikona t€ Digo Kérstevic - Zograf.

The stylistic analysis of the paintings show that

from the end of the 16" century or the beginning of the
17" there are the churches St. Ilija in Raotince, and St.
Petka in the v. Sirichino. The church St. Bogorodica in
Leshok is from the 14" century, but it was completely
rebuilt in 1641 by the metropolitan Nikanor and painted
againin the 19" century.
The main part of the religious monuments in Tetovo and
the surrounding are from the beginning of the 19" and the
20" century and we can especially mention the following:
- The church St. Petka in the v. Vratnica
(1924/25) a big one arched church with an artificial
dome. The special attention in this church is aroused by
the iconostasis made by the famous Macedonian
iconostasis builder D.A. Papradishki. The church St.
Nikola in the v. Tearce (1866) a three arched basilica,
which owns a remarkable architecture and esthetic
qualities in relation to the decorative wood elements. A
very rare special appearance distinguishes oneself in the
sacral art were ethno elements are painted, the ethno
national costumes from this part of the country. The
church St. Iljja in the v. Stenche (1867) was painted in
1882 by the icon-painters Petre Novachev and Avram
Dichov. This church possesses a monumental iconostasis
with icons by Dicho Krstevich-Icon-painter.




KOHTHHYHTETOT Ha XPUCTHjaHCTBOTO HA OBHE MIPOCTOPU MOXKEME fia TO CIEHUME Off JOIHUOT 4 BEK
IpeKy IPBOTO EMUCKOICKO cepuinte Bo c.CteHue, motoa ITonomkaTa enapxuja of 14 Bek, co eHTap BO
cJlemok of Koj MmepHoy ce IMO3HATH UMW Ha NMOBEKe IMOJIONIKM EHMHCKONM KO ce CIOMEHyBaaT JIo
cpenuHaTta Ha 16 Bek.

TpapunujaTa Ha OBUE IPOCTOPU NIPOAOJIKYBa U ieHeC cO OOHOBaTa Ha MakeoHCKaTa IpaBocIaBHa
npkBa. CeguiireTo Ha ITonomko-KyMaHoOBcKaTa enapxyja Ha yue 4esno € Mutpononut I'ocnopun Kupuin ce
Haora Bo cobopHuoT xpam CB. Kupmin n Metonnj Bo TeToso.

Vazhdimésia e krishterizimit né kéto hapésira mund ta ndjekim, qé nga shekulli i IV népérmjet selisé s¢ paré té
peshkopatés né fshatin Stengé€, pastaj népérmjet eparhisé sé pollogut nga shekulli i XIV mé gendér né fshatin Leshkeés,
dhe nga kjo periudhé jang té njohur emrat e peshkopéve té Pollogut, té cilét pérmenden deri né mesin e shekullit t& XVI-
te.

Tradita e krishterizimit né kéto hapésira vazhdon edhe tani me rimékémbjen e Kishés Ortodokes
Magedonase.Selia e peshkopatés Pollog-Kumanové, né krye té té cilés éshté hirésia e tij, Kiril, gjendet né€ tempullin
Shén Kirili dhe Metodi né Tetové.

The continuity of the Christianity on this regions can be followed from the late 4" century through the first
episcopacy in the v. Stenche, then the Polog's eparchy from the 14" century, with the center in v. Leshok from when a lot
of episcopical names are mentioned till the 16" century.

The tradition in this region continues and today with the renewal of the Macedonian Orthodox Church. The
residence ofthe Polog's-Kumanovo's eparchy led by the metropolitan Mister Cyril is in the synodal temple St. Cyril and
Methodist in Tetovo.
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ETHOJJIOI'NJA

Bp3 KyITypHOTO MHHATO TOJNEMO BIIMjaHUE
OoAurpyBa OpHEHTOT. OCHOBHATE OJJIMKN HAa HOCHHUTE BO
TETOBCKO € HMBHATa 3aUyBaHOCT CO MHOTY apXaW4yHU U
OOJIEKOBHA €JIEMEHTH , KaKO M YKpacCyBameTO CIIOPEN
HapojHaTa Tpagunuja U obmyaun. CrneynpuyHOCT U
nmoceOHOCT Ha HOcCHjaTa HW JaBa Be30T, DPECHUTe,
alUIMKAlUNATe, TajTaHUTE, IIUPUTHTE W METaIHUOT
(punurpancky 1 MOHUCTpeH HakuT. Bo [Tomoror Moxar
la ce W3ABOjaT MO 4 TUNAa HAa HOCHja KaKO Kaj
MaKeJ[OHCKOTO XPHUCTHjaHCKO HAaceJeHHe, Taka M Kaj
HaCEJIEHUETO CO MCTIaMCKa BEPOUCIIOBE].

ETNOLOGJIA

Orienti ka luajtur rolé t€ réndésishém né té kaluarén
kulturore té Tetovés.Karakteristikat kryesore té veshjeve
popullore né rajonin e Tetovés jané ruajta e elementeve
arkaike si dhe dekorimi né bazé té tradités dhe dokeve
popullore. Veganti dhe dallueshméri veshjes popullore i jep
thurrja, reset, aplikacionet, shiritat dhe stolit t& pérpunuara
nga filigrani.

NEé Pollog mund té gjinden katér tipe t€ veshjeve popullore si
tek popullata e krishtere maqgedonase, ashtu edhe tek
popullata me fe islame.

ETHNOLOGY

The orient has a big influence on the cultural past.
The basic elements of the traditional costumes in the Tetovo
region is their preservation with many archaic and clothing
elements, as well as the decoration according to the ethno
tradition and customs. The specific and unique nature of he
costumes is the embroidery, the frays, the applications, the
braids, gimps and the metal filigree and the jewelry. There are
4 types of traditional costumes which can be distinguished in
the Polog region at the Macedonian Christian and the Islamic
population.




Oj nmpuyMHA LITO HEMa CTpora I'paHMla BO U3IJIEAOT U OOJIEKOBHUTE €JIEMEHTH Kaj HOCHjaTa BO
pernonute [oman n ['opau Iloimor, omrcot Ha uctuTe Ke o omndatu nenmnot [loior, faBajkin akieHT Ha
HocujaTa BO TeTOBO 1 TETOBCKO.

Kaj MakeqoHCKOTO XpHUCTHjaHCKO HacelleHue MPBUOT TUI Ha HocHuja i ondaka S5-te cena noy CyBa
I'opa: bnaue, TenoBo, Paguosue, Yenonek u MunetuHo. BTopuoT Tun Ha HOCHja ja HOCH XPUCTHjaHCKOTO
HaceseHne o npepenute [loprop u Ilocernje, Kaje Off CeNO IO CEJIO MMa CUTHHU PA3JUKU U CHEUUPUKH.
TpetuoT TN Ha HOcWja € KapakTepuctuueH 3a ceiata CreHue u BonkoBuja Bo Homum Ilosor , umja
UJIEHTUYHOCT IPOI0KyBa 1 Bo 'opHu [Tosor Bo cenata pacnociaHd HHU3 MOJETO.

Kaj HaceneHueTo co mciIamMcka BEPOUCHIOBE] Ce M3ABOjyBaaT 4 THIA Ha HOCHja, MofAenba Koja 3aBUCH Of
HallMOHAJIHATA IPUIIaJJHOCT U MECTO Ha KMBEEHHE.

Cropen MECTOTO Ha KUBEEH-¢ HOCHjaTa ce IeJIM Ha Ipajcka i CeJICKa , a CIopef] HalMOHATHOCTa Ha alTbaHCKa,
TypcKa 1 pOMCKa.

ITox mouMoT “rpajicka Hochja’ ce Tmofgpa3dupa HochjaTa Koja ja HOCENo TPajickOTo HaceleHue 6e3
BEpcKay HallMOHAJIHA OrpaHuyeHocT. MicraTa ofi ieH Ha [ieH IpeTpIlyBa IPOMEHM KaKO BO ODHaMEHTHKAaTa Ha
BE30T , TaKa ¥ BO COCTAaBHUTE I€JIOBH ¥ KPOjOT, Kajie HallMOHAJIHUTE 00elieXK]ja ce IOUCTOBETYBaaT CO BepcKaTa
npunagHoct.I'pafickaTa HOCHja ja HOCENIO ali0aHCKOTO HaceJeHHE KO€ >KMBEE BO IPajfioT, a TYPCKOTO H
POMCKOTO HaceJIeHUE 1IeIOCHO , OUIejKU TOA U CKOPO LIEIOCHO KUBee BO THe cpefnHu. 'pajckaTa Hocuja co
OCHOBHUTE COCTaBHH JIEJIOBY ja HOCU M MaKETOHCKOTO XPUCTH]jaHCKO HaCEJIeHNE, KOe ja mpugaka Kako Mofa.
CeinckaTa HOcHja ja HOCEJIO HaceJeHUEeTO BO cesaTa Ha miuanuHaTa CyBa I'opa. HampaBeHa e off miiaTHo,
yKpaceHa co Be3 Off CBIJICH KOHEI M MOHUCTPA 1 € CIMYHA Ha HOCUUTE Ha IPYyTrUuTe OaIKaHCKU HAPOIH .

Kako kpaeH 3aklIy4ok MOXKe jja Kaxke jekKa HapojHaTa HOCHja HEIIOBPATHO ce I'y0OH, ce BUIOU3MEHYBA .

Pa3BojHHOT maT Ha NTOKYKHUHATA 3aBUCEI O] EKOHOMCKUTE U MATEPHjaTHATE MOXKXHOCTH U MOTPEOH
Ha ceMmejcTBOTO. Taa 61mita pa3HOBHIHA MO (hOpPMa, COCTaBEHA INIABHO Of] PBEHU , 3¢MjEHU METAITHU , BOIHEHU U
Apyr BuA Ha mpeMeTu. HuB ru n3paboTyBase 4IeHOBUTE HA CEMEjCTBOTO , CEJICKUTE MajCTOPH MIIU TPAJICKUATE
3aHaeTYuMm.

Nga fakti q€ nuk ka ndonjé kufi té sakté n€ pamje dhe né elementet e veshjes né rajonin e Pollogut t€ Poshtém
dhe té€ Epérm, pérshkrimi i kétyre veshjeve do ta pérfshijé téré rajonin e Pollogut, duke e theksuar veshjen né Tetové dhe
rrething. Tipi i par€ i veshjeve té Pollogut tek popullata magedonase i pérfshiné pesé fshtrat rrézé Malit t€ Thaté: Bllacé,
Tenové, Radiovcé, Cellopek dhe Mileting.

Tipin e dyté t€ veshje e mbané popullata e krishteré n€ viset Podgor dhe Poselje, ku nga fshati né fshat ka dallime té
vogla té veshjeve.

Tipi 1 tret€ 1 veshjeve éshté karakteristiké pér fshtrat Sten¢é€ dhe Vollkovijé né Pollogun e Poshtém,
ngjajshmeéria e késaj veshje vazhdon edh ne Pollogun e Epérm né fshatrat fushor.

Popullata me besim islam, gjithashtu dallon katér tipe té veshjeve popullore, ndarje kjo qé varet nga pérkatésia
kombétare dhe vendbanimi.

Sipas vendbanimit veshja ndahet né€ veshje qytetare dhe veshje fshatare, kurse sipas pérkatésisé kombétare né€ veshje
shqiptare, turke dhe rome.

Me termin “veshje qytetare” nénkuptohet veshja e cila éshté pérdorur nga popullata qytetare pa dallim té fesé¢ dhe
pérkatésisé kombétare.Kjo veshje nga dité né dité ka pésuar ndryshime si né aspektin e gepjes, ashtu edhe né
ornamentikén e thurrjes, ku dallimet nacionale kané filluar té identifikohen me ato fetare. veshjen qytetare e ka pérdorur
popullta shqiptare g€ ka jetuar né qytet, kurse popullata turke dhe rome né térési, pasi turqit dhe romét né pérgjithési
kané jetuar né qytet.

Veshjen qytetare e ka pérdorur edhe popullata maqedonase, e cila e ka pérkrahur si modé€.Veshjen fshatare e kané
pérdorur banorét e vendbanimeve malore té Malit t€ Thaté.Kjo veshje éshté e béré nga pélhura e zbukuruar mepe prej
méndafshi, kurse modeli €shté i ngjajshém me veshjet e popujve té tjeré ballkanik.

Neé formé t€ pérfundimi mund t€ thuhet se veshja popullore aktualisht éshté duke u zhdukur né pakthim, ose ndryshon
genésisht.

Rruga e zhvillimit té orendive shtépiake ka ndryshuar varésisht nga gjendja ekonomike dhe mundésité
materiale si dhe nga nevojat e familjes. Orendité shtépiake kané gené t€ llojéllojshme pér nga forma e pérbéré nga
elemente prej druri, bote (qeramike), metali, leshi dhe lloje té tjera. kéto elemente kané€ gené t€ pérpunuar dhe ndértuara
nga anétaré t€ familjes, mjeshtrit e fshatit apo zejtarét e qytetit.
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Because there is not a distinguished difference between the costumes from Dolni and Gorni Polog they will be
described as a costume from the Polog region, accenting the the costumes in Tetovo and the surrounding.

The first type at the Macedonian Christian population joins the 5 villages in the foot of the mountain Suva Gora: Blace,
Tenovo, Radiovce, Chelopek, and Miletino. The second type, of the traditional costumes, is wore by the Macedonian
Christian population from the regions Podgor and Poselie, where we can notice small differences and marks from village
to village. The third type is typical for the villages Stenche and Volkovija in the Dolni Polog, whose uniqueness
continues in the Gorni Polog-in the villages in that area.

The Islamic population distinguish 4 types of traditional costumes, a devision which depends on the national affiliation
and the place of living.

According to the place of living the costumes are divided on a city and village costumes and according to the nationality
on Albanian, Turkish and Romes.

Under the title “city costumes” we distinguish a costume which was worn by the city population without a
religious or a nationality distinctions. The above name went under different changes from day to day as in the ornaments
of the embroidery and in the content of the look of the costume, where the nationality symbols are related to the religion.
The city costumes were worn by the Albanian population which lived in the cities and completely by the Turkish and
Rome population, because they almost completely lived in the city. The city costume, with its basic characteristics, is
worn by the Macedonian population which was accepted as a fashion trend.

The village costumes was worn by the village population on the mountain Suva Gora. It was made from a cloth,
decorated with embroidery with a silk thread and jewelry and it was similar to the other Balkan traditional costumes.

As a final conclusion, we can say that, the traditional costumes are irrevocably loosing its trend and is also changing its
characteristics.

The development path of the household depended on the economical and the financial possibilities and the
needs of the family. It was different in form, consisting mainly of wooden, earthen, metal, wool and other types of
objects. They were made by members of the family, village or city craftsmen.




ITpenmeTnTe of ApBO raaBHO OMJIe U3PAOOTEHN CaMOJEIICKU
WJIM Of] CEJICKUTE U TPAJCKUTE 3aHA€TUYNH, Off ApBa LITO Ce Haofajie BO
okonuHaTa. Hajuecro ce m3paboTyBane JIa>kKUlld, APBEHM YHMHUHY,
HOKBH,TpIIE3H, CYKalIKW, CUTA, KOBUYE3U, OyTHMHU KayWbha U MHOTY
APYTU IPEAMETH CO Ba’KHa HO HE CEKOjIHEBHA YIIOTpeba.
MeTanHuTe OpegMeTH 3aB3eMaje BHJHO MECTO  BO
TOMaKMHCTBOTO.MeTannTe Ko HajlmoBeKe ce ynmorpebyBane Owie:
6akapoT ( off KOj ce u3paboTyBalle YUHMH, ['Y'YMH, TaBU, KOTIHHA,
CaaHM MT.H.); Ia MECUHTOT (KaKO MaHTaJIH ¥ Pa3HH YKPACHH IPEIMETH
) M1 3KeNIe30TO (TIeTU, HOXKEBU, BEPUTH, MAIIIH, TEIICUU U T.H. ).
Bo gomakuHCcTBOTO 61 yNOTpeOyBaHU U TojeM Opoj Ha MpeMeTH
Of] BOJIHA, KOHOII ¥ KOo3Ka. Toa Ouiie mpeiMeTH 3a IMOKPUBAK-E,
NOCTUNIaKkE U 00JIEKyBamkhe KaKo : jaMOOJINK, EPHUIH, OUCaKH,
TOpOH, OOYBKH, YEPrd, KUIUMHU U TH.

SSSSSSSSSSSSS>

Orendit nga druri kané gené té ndértuara nga veté shtépiakét, ose nga
zejtarét e fshatit ose fshatit dhe €shté pérdorur druri qé €shté gjetur né aférsi té
fshatit, apo qytetit. M€ shpesh jané ndértuar lugé prej druri, ené, sofra, sité, sanduqge
dhe shumé sende té tjera té réndésishme por jo t€ pérdorit té pérditshém.

Orendit prej metali kané z&né€ vend t€ réndEsishém né€ amvisérit e
at€hershme.Metalet, té cilét mé s€ shumti jan€ pérdorur kané gené: bakri ( me té
cilin jané béré ené, gjygimé, tigane, ené pér gjellé ( saane ) dhe t€ tjeré); mesingu (
jané béré tagaré dhe sende pér zbukurim); dhe hekuri ( hekur pér hekurosje, thiké,
masha, tepsi dhe té tjera).

né familjet tetovare jané pérdorur edhe shumé elemente nga leshi si konop dhe
lékuré.Ato kané gené elemente pér veshje, mbulesé dhe pér shtrimin e shtratit si:
jamboli, carshaf€, torba, ¢cerga, qilime, et;.

The wooden subjects were mainly made out of the wood which
was in the surrounding. The most often made objects were: spoons,
wooden plates, tables, rolling-pins, sieves, chests, milkchurns, barrels and
many other objects for every day use. The metal objects had a significant
part in the household. The most used metals were: copper (for plates, jugs,
pans, cattles, etc), brass (decoration objects) and iron ( irons, knives,
chains, tongs, baking tins etc.). A large number of woolen objects were
also used in the household, also objects made of hemp and leather. They
were objects for covering, bed, and clothing like: woolen home-made
wool blankets(jambolija) pillows, bags, horse bags, shoes, carpets etc.
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APXEOJ/IOT'NJA

3a npengucropujaTta Ha [Tosior NUIIaHA U UCTOPUCKH CIIOMEHUIM peurcu HemMa.HajmorogHa 30Ha 3a
SKHMBEEH-E Ce MPOCTHUpala Bo mofHoxjeTo Ha llapckuoT MacuB omndakajku Th G0UYHUTE JOIMHY a IeIYMHO U
nosieTo. Co HUB roJieM 6poj apXeoJIOIIKHY JIOKATUTETH IeHEC ce 3aTpyHaHu O] MOBPIIMHATA.

Bo Ilosor ce eBuneHTHpanu Haj 100 JIOKamUTeTH ,caMO €feH Mal Opoj Of OBUE Ce UCTPaKeHH
.Hajcrapu Hacen6u o moMiaso KaMeHO BpeMe TI03HATH ce Kaj cenata XKenuHo u BpBeHnia,kon jgexkart Bo
MOJIETO MOKpaj cMUOT Bappap Ha U3UTrHATH TEpacu KO IOMUHUPAAT HaJl OKOJIHATA pAMHUHA.

Hajcrapu Hacenbu o momiajgo KaMeHO BpeMe, mNo3HaTu ce: Kaj cenara Crenye JTamummre, XKennno n
BpBennmna.Jlesxxat Bo moneTo MOKpaj caMuoT Bapmap Ha W3gUrHATH Tepacl,KOW AOMUHHUpPAAT HaJ OKOJIHATA
pamMHUHA.

ARKEOLOGJIA

Sa i pérket parahistorisé né Pollog burime t€ shkruara historike pothuajse nuk ka. Zona mé e pérshtatshme pér
té jetuar €shté shtriré pérgjaté rrézés s€ Malit Sharr, duke i pérfshiré majat e ultésirés sé Pollogut.N€ kéto pjesé tani njé

numér i madhé i lokaliteteve arkeologjike jané nén toké.

Né rajonin e Pollogut jané rregjistruar mbi 100 lokalitete, kurse vetém njé numér i vogél i tyre jan€ hulumtuar.
vendbanimet mé t€ vjetra nga koha e re e gurit jané t€ njohura né€ fshatin Zhelin€ dhe Bérvenicg, té€ cilat jané né aférsi t&
lumit Vardar né terasat e ngritura, té cilat dominojn€ mbi rafshinén pérrethé.

Venbanimet mé t& vjetra nga koha e re e gurit poashtu jané té njohura edhe né fshtrat: Steng, Pall¢isht, Zheliné dhe
Bérvenicé. Kéto vendbanime shtrihen né fushén afér vardarit né€ terasat, t€ cilat dominojné me rafshin€ pérrethé.

ARCHEOLOGY

For the Polog's prehistory, there are very little written documents. The best living area was in the foot of the Sar Planina
mountain including the side valleys and the field. A large number of archeological findings are buried under this
surfaces now days. There are 100 findings identified in Polog, and only a small number has been explored. The oldest
settlements from the early stone age are by the village Zelino and Brvenica, which lay on the field by the river Vardar on
rise terraces which dominate the surrounding valley.

DODDSDDD>>>>
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Co opame Ha MOBpIIWHA CE€ H3BICYEHU
OpojHU apuliba Off TPHYapHja,)KpTBEHULHU, IIEXapH,
(UrypuHM,IMHTAIEPH, AKCOCH KEPAMUYKU TErOBU
3a TKae4Ku pa300j,CATHU KPEMEHH ,CEUMTIA CO OCTPU
paboBH,TOpEHa 3€Mja U JKHUBOTHHCKU KOCKHU.
I'pHuapujaTa e MofenupaHa co cao0OfHa paka ,co
IPOCTH TOMYECTH U KOHYCHU (hopMu.Of1 yKpacure ce
jaByBa UMIIpeco 1 6apOOTHH-TEXHUKA,a PETKH OOCHH

HapuMmba HOCAT IPBEHAa Mas3HeTa INpeBjaka ,CUTe
obeexja ynaTypaaT Ha HajpaHaTa KyJITypHa rpyna

kaj Hac: AH3aGeroBo,Manjapu U BpiiHuk, xoj Bo
Makenionuja e matupana nomery 6.000 u 4.000 rop
npen H. E. Bo ceno ITanuninre co uckonysamara 0ea
OTKpHEHH MHOTY IpeAMeTH ,Kafe € OTKpUeH U
OpPOH3EHNOT MEY,KOj € Off MUKEHCKH THIL

Hema coMHeHue pgeka HajaTPaKTHUBHHUOT
apxeojowmku Haop Bo Ilomor e epHa 3upaHa
rpOOHMIIA Off AOIIHO apXajCcKO BPEMeE,0TKpUEHA BO
TeroBo.I'poOHHMIaTa HWMa YEeTBpPTECTA
OCHOBa,TpafieHa € Oji TOolleMH KaMeHH
6GJIOKOBH,COBPIIEHO 00OpaboTeHa W CO Ma3HH
NOBPIIMHU.,rope 6miia 3acBoieHa. OcBeH MeHajaTa
HajlecHA Ce M Malld Napuuiba Off OpOH3EH IUIeM
,CTUJIOT Ha u3paboTkaTa Ha MeHajjaTa ynaTyBa Ha
KkjracuyHo BpeMe 530-430 ropuHam.H.e..

Og nBeTe uckomnyBama Bo ceno Jlapiie , IoKaauTeT
“bpe3znnuko Kane “opg 1999 m 2003 roguHa Oea
OTKPHEHH U OTKOMNAaHU J[EeBEeT NHTOCH ,KOU
NIOTEKHYBaaT Off 7 BEK IIpe] H.€. Toa JoKaXyBa fieKa
TyKa IIOCTOE€Na TojieMa XKeJe3HOOICKa Hacenba
HaceJjo0a.

Bo ceno Crenue Oemle OTKOIaHa
IpaucTopucka Haceynba opf HeoauToT 5500 m.H.e,
kaje Oea OTKPMEHM MHOIY HAOAW ,K€PaMHUYKHU
(pparmMeHTH IITO HpuIaraaT Ha pa3HU BHUAOBH
CaJlOBU,e/IeH >KPTBEHUK U IPYTO.

Ha nokamureror I'pagumre ceno CreHue e
OTKpHEHaTa EeNUCKOoNcKa Oa3miInmKa CcO JBE
KPCTHJIHUIM ¥ (pOHTaHa ,cO OOraT apXeoJOLIKU
MaTepja.

Bo ceno TyneHie e oTkprueHa TprKoHXalTHA IIPKBa Off
MOLEH 1I6-TU BeK. [Ie0Bu Off olnTapHa Iperpaja ce
JaTHpaaT KOH KpajoT Ha 6-THBEK .

>>

Venbanimet mé t€ vjetra nga koha e re e gurit
poashtu jané té njohura edhe né fshtrat: Steng, Pallgisht,
Zheliné dhe Bérvenicé. Kéto vendbanime shtrihen né
fushén afér vardarit n€ terasat, t€ cilat dominojné me
rafshiné pérrethé. Gjaté lavrimit n€ sipérfaqe kané dal
copa té shumta t€ qeramikeés, peharé, figurina, pintadera,
aksose, elemente prej qeramike pér thurrje, prerése té
mbrehta nga t€ dy anét, toké e djegur dhe eshtra kafshésh.
Qeramika ka gen€ e modeluar né doré€ té lir€, me forma té
thjeshta t&€ rumbullakta dhe konusoide.Prej zbukurimeve
paraqitet teknika impresio dhe barbutin dhe shumé rrallé
paragiten objekte t€ ngjyrosura, t& cilat né t€ shumtén e
rasteve kané ngjyrén e kuqe.T¢€ gjitha kéto elemente na
cojné né periduhén e grupit kulturor té€ njohur tek ne:
Anzabegové, Maxhari dhe Vérshnik, kulturé kjo qé né
magedoni €shté datuar ndérmjet viteve 6.000 dhe 4.000
para erés soné. N¢ fshatin Pall¢isht gjaté hulumtimeve
arkeologjike jané gjetur shumé sende, kétu €shté gjetur
shpata prej bronzi, q¢ €shté e tipit mikenas. Nuk ka
dyshim se lokalitet mé atraktiv arkeologjik né Pollog
éshté njé varrezé e murosur, e cila i takoné periudhés sé
voné arkajike e zbuluar né Tetové. Varreza ka bazé
katrore, éshté e ndértuar nga blloge té médha prej guri, né
ményré t€ pérsosur e ndértuar dhe qé ka sipérfaqge té
rafshté. Pérvec menadés jané gjetur edhe copé t€ vogla té
nj€ helmete prej bronzi.Stili i pérpunimit t€ menadés na
orienton né€ kohén klasike ndérmjet viteve 530-430
erés soné.

Nga dy gérmime té realizuara né fshatin L1ércé
né lokalitetin “Kalaja e Brez€s” nga viti 1999 dhe 2003
jané zbuluar nénté pitose ( qype), t€ cilét i takojné
shekullit t€ VII para erés soné, qé tregon se kétu ka
ekzistuar venbanim i madhé i kohés sé hekurit.

Né fshatin Steng€ &shté zbuluar venbanim
parahistorik nga koha e neolitit 5500 vite para erés song,
ku jané gjetur shumé t€ dhéna dhe elemente té asaj kohe si,
fragmente prej geramike, ty€ cilét u pérkasin llojeve t&
ndryshme t€ enéve dhe elemente té tjera.

N¢ loalitetin Gradishte né fshatin Stencé €shté
zbuluar njé baziliké me dy vende pagézimi ( kryqézimi)
me material t€ pasur arkeologjik.né fshatin Tudencé éshté
zbuluar nj€ kishé qé i takon shekullit t& VI-t€.Kjo éshté
vértetuar né bazé té t&€ dhénave se njé pjesé rrethojés sé
altarititakon shekullit t& VI-té.

<<
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A big number of pottery, sacrificial objects, grails, figures, ceramic objects for weaving, small flints, sharp blades,
burned earth and animal bones. The pottery was made by hand with simple round and cone forms. From the decoration
there were impreso and barbotin-technique, and the rare painted objects carry a red smooth coating. All the marks imply
that we are talking about the earliest cultural group in this area: Anzabegovo, Madzari, and Vrshnik which is dated in
Macedonia between 6000 and 40000 BC.

In the v. Palchishte, by diggings, a lot of objects were discovered like the copper sword which was a Mikena type.

There is no doubt that the most attractive archeological finding in Polog is a built tomb from the late Archay
period, discovered in Tetovo. The tomb has a square base, built from large stone blocks, perfectly elaborated, with
smooth surfaces and with a dome. Besides the menada, a small pieces from a copper shield were found. The style and
the work on the Menada direct to the classical period of 530-430 BC.

From the two excavation in the v. Larce, locality “Breznichko Kale”from 1999 and 2003, nine pitoes were
discovered, which date from the 7" century BC, which proves that a large colony existed in the iron period.

A prehistoric settlement was discovered in the v. Stenche with lot of ceramic figures which belong to different types of
plates, one sacrificial altar, and etc.

On the locality Gradishte, the village Stenche, an epyscopial basilica with two baptismal fonts and a fountain was
discovered with areach archeological material.

A Triconhale church from the late 6" century was discovered in the v. tudence. Parts from the altar partition date from
the end of the 6" century.




OCMAHINCKHU CIIOMEHHUIIN

Co moaratbeTo Ha TypIuTe Ha 0aJTKAHCKHOT MOJIYOCTPOB 3aIIOMHYBa M3rpafgbaTa Ha rojieM Opoj 00jeKTH Off
MH(PACTPYKTypaTa KakKO MOCTOBM , MAaTHULUTA, BUjagyKTH, MU3rpajgda Ha jaBHH OOjeKTH Of IpocpaHa
ApXUTEKTypa YelUMHW, caaT KyJdd, AaHOBH , aMaMU,MElpEeCH,KOHAIlM KakKo W O0jeKTH OJf BepcKara
apXUTEKTypaKako LlaMun, TeKuha . Off cakpallHaTa apXUTeKTypa TyKa ciaraaT mo3HaToTo Typ6e Ha CepceM
aJd fiefie BO CKJION Ha KOMIUIEKCOT Ha ApabaTu 6a6a Teke KaKo U TypOeTo Ha cecTpuTe KTuTopu Ha Lllapena
Llamuja.

OBue 00jeKTH ce Of pa3HU MEPUOAN Ha TypckaTa m3rpajda.llapenara LlamMuja e mesio Ha TYpCKUOT
6apok. TypbeTo e o paHOOCMAaJIMCKUOT Kako M amamoT.[logeka nosHatoto Apabatn baba Teke e rpageHo
BO noBseke (hasn Ao cpeaunHa Ha 19 Bek.

MONUMENTET OSMANE

Me ardhjen e turqve né€ gadishullin ballkanik fillojné té realizohen ndértime té shumta t€ infrastrukturés si¢
jané urat, rrugét, ndértimini i objekteve publike nga arkitetkura profane, ¢cesme, saat kulla, hane, hamame, medrese,
konake si dhe objekte té arkitekturés fetare si xhami, teqe. Sa i pérket arkitekturés sakrale kétu béné pjesé tyrbja e
Sersem Ali Dede-s né kuadér té kompleksit Arabati Baba Teqe si dhe tyrbja e motrave ktitore t€ Xhamisé sé Larme.

Kéto objekte u takojné periudhave t&€ ndryshme té ndértimtarisé turke. Xhamia e larme i takon barokut

turk. Tyrbja i takoné ndértimtarisé s€ hershme osmane, ashtu si edhe hamami, kurse Teqeja Arabati Baba éshté ndértuar
né disa fazé deri né shekullin e XIX-té.

MONUMENTS FROM THE OTTOMAN PERIOD

With the coming of the Turks on the Balkan peninsula, a large number of objects from the infrastructure were
built like bridges, roads, aqueducts, public objects like public water pipes, clock towers, Turkish baths, inns, resting
facilities, and religious objects as mosques, dervish lodges. From the sacral architecture we have the famous Sersem ali
dede turbe in the complex of Arabati baba Teke as well as the turbe of the sisters founders of the Sharena Dzamija (The
colourfull Mosque).

This objects are from different periods of the Turkish construction. Sharena Dzamija is part of the Turkish
baroque. The turbe is from the early Islamic period as well as the Turkish bath. While the famous Arabati Baba teke was

th

built in many phases till the middle of the 19™ century.
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JleHec eqMHCTBEHNOT amaM BO TeTOBO e JonupaH Ha JIeBHOT Oper Ha peka [lena , Bo Gim3uHa Ha
Wapena pamuja M moctoT mo3Hat kako [Tawma moct(ITawa komnpycy).OBoj amMmaM € Off TUIIOT Ha EAMHEYHATE
aMaMH KOj CBO€BPEMEHO CITIY)KeJI 32 Gamame W Ha IBaTa [oJ1a BO Of{peficHA TEPMIUHH Ha ICHOT.

Tewosckuoiu 6ezo6 amam( “Ucxak-0ez Koe co sakyg- namewio 00 1469200 20 nacaeoun Hca 6ez uau iio
opyeu uooaiwoyu 20 uszzpadun Keoup Mexmeo Yeneou oOpaiiow na Hca-0ez”) uowexnygsa o0 15 gex
upeuiciuagyea 3Ha41aen U MOHY MEeHUA.1eH CLOMEHUK HA C80EUL0 8peMme.

Bo rpagoT o npep 30-TuHA rofi IIOCTOEja S MOCTa eTHOIaYHH SMAAHM BO KaMEeH KoM ja mpecBopiyBaar p. [lena
BO [IEHTPATHOTO IPAZICKO jaipo-rpageHu og 16-18 Bek.[lernec mocTou efleH CO4yBaH MOCT .

[To mpumepoT Ha ApYrnTe MOCTOBM rpafeHn Ha bankaHoT Ha matoT TeToBo -Ckomje € XKXeauHCKuOT win
“KyKJn 6EroB MOCT

Harpanen e og 06paboTeH KaMEeH M ce COCTOW Off 4 MpeKpLUSHH JIaYHW OTBOPH W KIYHOBH 3a
ycMepyBambe Ha IPATUCOKOT Ha peqHAUTE BOAH. JKEITMHCKUOT MOCT € U3rpajicH BO 1-Ba MOJIOBMHA Ha 16 Bek.
Herosuot ktutop € Mexmen 6er , mo3HaT Kako “Kykmu-6er’” 3a Koro ce cMeta jieka 6uin CaHllak-6er Ha
[Ipu3peHcKUOT caHLak U caHLlak- 6er Ha Ckamap.OBOj MOCT IPETCTaByBa efcH Of HajyOaBUTE W HajCTapH
MOCTOBH BO MaKkejoHHja.

Komnnexcor Apadatu ba6a teke e usrpager o Pepen ITama u HeroBute cunHuBu:AOnypaxma Ilama u
[lenagun 6er.Mima noBeke rpapou : kynata Ha®atuma, lllagpeanot, TypoeTo,Me3nmToT, Yemmure

U ApyTHUTe cTOMaHcKu o6jekT.MiMa hpecko Aexopanyja 1 KonaHuIu n3padboTeHn of mo3Hatu Majcropu. Toa e
HajrosieMo TeKe off BAaKOB THI Ha BankaHOT.

EBonynujaTa Ha {OMOT 3a XHBEEHE € HEPACKMHJIMBO IIOBP3aHA CO €BOJYIMjaTa HA YOBEKOT.
BnaromapeHne Ha BEeIITHHATa Ha MajCTOPUTE TPAJUTENH Of CIOBEHCKO MOTEKIO KOH CBOjOT 3aHAeT IO
IpeHecyBaje Off KOJICHO Ha KOJICHO, M CO TOJIEMO MTO3HaBamke Ha APBEHUTE KOHCTPYKIUH U KaMEHOT ,ja
pa3BuIIe cONCcTBeHATa (hopMa 06IaropojieHa co HOBUTE HABIKY HA TPAJICKAOT KMBOT MPETCTaBYBajKM ce BO
TpaUIMOHAIHATA KyKa.




Illapena yamMuja e e o KOMIUIGKC Ha OOjeKTH Off MCIaMcKaTa KyJlTypa Kako CPEeiuIITe Ha
BEPCKOTO JIYXOBHOTO M KYJITYPHO KHMBeeHme BO rpajfior.Toa ce Bepcku 00jeKT-eTHOKYIOIHA [JaMHja co
HNOJIUTOHAJIHO MUHApE, YelIMa, TypOe , aMaM U GeroBuTe KOHAIM, Kajie [JaMijaTa ro 3aB3eMa [EeHTPAIHOTO
MECTO.

MMeHo Ha TeMenUTe HA CTapaTa [JaMHja Koja 3a BpeMe Ha CBOjOT >KUBOT ja MOAWTHANE [BETE HEMaKeHU
cectpu Xypimae u MeHcypa XatyH (uuemto Typoe XI1'.930/1524 e Bo ABOPOT Ha [1amMujaTa), a MOJIOI[HA CO
onnyka Ha ToramHuoT [lama- A6mypaxman (XI'.1249/1833-34) Ha UCTOTO MecTO ce OOHOBYBA M IOTPagyBa
MOCTOjHATa IJamMHja . BHATpemHHOT MoOuiauep, Muxpad, MUMOep, KYIIK ce IeJOCHO oOpaboTeHU co
reoMeTpHucKa JeKopanyja Bo 6es1 MepMep,Jofeka BHATPEIIHATE 1 HAJBOPELTHUTE TPAH3EHU CE JEKOPATHUBHO
006paboTeHn co BereTabmiIHa OpHAMEHTHKA.

CuTe HaJ[BOPELIHA M BHATPEIIHYU ICIOBU HA [JaMHjaTa 0e3 HUEAHO KaT4ye IPa3HO MECTO C€ MOKPUEHH CO
SUJIHU JIeKOpaliy BO CTHIOT (PPECLO-CEKO Of 3allafHUOT OapoKeH cTuil Ha MTanujaHCKUTE U JOMAIIHUTE
MajCTOPH -CIIMKAPH, ! € €TUHCTBEHA Of] OBOj THII [JaMu Ha OcMaHIMcKaTa apXUTeKTypa(3a KOU IITO MOXKe Jia
ce MPOYMTa Off XPOHOTPaMOT Ha HATIIMCHATA MEPMEPHA IUI0Ya Hajl BJIE3HUOT MOPTAJ(BO CTUX HA MO3HATHOT
nepumiMexmet Mypanu,1833-34rop).

3upaHaTta Kynoia Ha TypoeTo Ouila HOCeHa Ha TPOMIU(EJUHCTBEHA Off OBOj THII HA OBOj PETMOH )HAaIBICEHA
HajJ §-arojHa OCHOBA Ha raGapuTOT Ha 00jekToT..KymomaTa Tpe6ano fga ru NokpuBa rpoOOBUTE Ha JIBETE
HeMaxkeHH cecTpu-kTuTopu Ha lllapena I lamuja. XpoHOrpaMOT Ha HUIIAHOT Haj] Tpo6oT Ha Xypiuye XaTyH,
Kajie e 3anuirad fatyMoT 930/1524 kako roguHa Ha CMpPTTa ,Hi ToMara fa jojaeMe 1o MpUOIKHAOT IaTyM 32
u3rpagbaTa Ha TypOeTo Y IIpBaTa n3rpafda Ha [JaMujaTa.

Xhamija e Larme, éshté pjesé ¢ kompleksit té& objekteve t€ kulturés islame si qendér e jetés fetare,

shpirétérore dhe kulturore té qytetit. Kompleksi paraget objekt fetaré t€ pérbéré nga xhamija me njé kupolé mé minare
poligonale, cesme, tyrbe, hamam dhe konaget e beut, ku xhamia zené€ vendin gendror.Pérkatésisht né themelet e xhamisé
sé vjetér, e cila gjaté jetés sé tyre e kané ngritur dy motrat e pamartuar, Hurshide dhe Mensura Hatun ( tyrbet e t€ cilave
gjenden né oborrin e xhamis€ hixhér 930/1524) dhe mé voné me vendim t€ Abdurrahman Pashgés, pashait té at€éhershém
né vendin e njejt€ mermetohet dhe rindértohet xhamia ekzistuese.
Orendité e brendshme t€ xhamisé si mihrabi, mimberi dhe qyshku jané t€ pérpunuara térésisht dekori gjeometrik prej
mermeri t€ bardhé, kurse tranzenet e jashtme dhe t€ brendshme jané té pérpunuara né ményré dekorative nga
ornamentika vegjetabile. Pjesét e jashtme dhe t&€ brendshme té€ xhamisé€ jan€ t€ mbuluara me dekorime murale t€ stilit
fresko-seko, t€ ngjajshme me stilin barok t&€ mjeshtérve italian dhe té vendit dhe kjo paraget llojin unikaté t& arkitekturés
osmane( pér té cilén mund t€ kuptohet nga kronogrami né mbishkrimin, q€ gjendet n€ derén hyrése t&€ xhamisé né vargjet
e dervishit t€ famshém té asaj kohe, Mehemt Murati 1833-34). Kupola murale e tyrbes €shté bartur me trompe (unikate
té kétij lloji né kété rajon) e vendosur né baze tetékéndéshe né gabaritin e objektit. Kupola éshté dashur t'i mbuloj varret e
dy motrave themeluese t€ Xhamisé€ s€¢ Larme.Kronogrami i shkruajtur mbi varrin e Hurshide Hatun, ku &shté shkruar
data 930/1524, g€ paraqet vitin e vdekjes, na mundéson té vijmé né datén e perafért t€ ndértimit t€ tyrbes dhe datés sé
ndértimit t€ paré€ t€ xhamisé.

Sharena Dzamija (The colorfull Mosque) Is part of the complex of objects from the Islamic culture as a
center of the religious, spiritual and cultural life in the city. It is a religious object-one dome mosque with a polygonal
minaret, a water tap, turbe, Turkish bathand the Beg's living place where the mosque has the central position. Namely,
the foundations of the old mosque, which was founded by two single sisters Hurshide and Mensura Hatun (whose tomb
is in the yard of the mosque, HG 930/1524). Later by the decision of the Pasha-Abdurahman (HG.1249/1833-34) the
mosque is rebuilt and super-structured on the same place. The interior, mihrab, member, kushk are completely
geometrically decorated with white marble, while the inside and outside tranzens are decoratively elaborated with floral
ornaments.

All the exterior and interior parts of the mosque, without any empty space, is covered with wall decorations in the fresco
style from the west baroque style of the Italian and domestic masters-painters and is unique of'this type of mosques of the
Ottoman architecture. ( this can be seen in the chronogram of the marble plate on the entrance portal ( written in verse by
the dervish Mehmet Muradi, 1833-34).

The built dome on the turbe (tomb) was carried on tromps (a unique of this kind in this region) hanging over 8-angled
base on the complete base of the object. The dome should be covering the graves of the unmarried sisters-founders of the
Sharena Dzamija. The chronogram on the grave of one of the sisters Hurshide Hatun, where the date 930/1524 is entered
as the year of death, helps us reach the date of the construction of the tomb and the first construction of the mosque.
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Sot hamami i1 vetém né Tetové gjendet né bregun e majt t€ lumit Pena ( Shkumbin) né aférsi t&€ Xhamisé sé
Larme dhe urés s€ njohur me emrin “ura e pashés “ ( pasha koprusu). Hamami i takon tipit t€ hamamve g€ n€ kohén e veté
ka shérbyer pér té béré banjé té té dy gjinive né termine t€ ndryshme gjaté dités.

Hamami i beut né Tetové( “Is'hak-beut té cilin né bazé té vakéfnames nga viti 1469 e ka trashéguar Isa-beu, ose sipas
disa burimeve té tjera e ka ndértuar Kebir Mehmet Celebi-vllaii Isa-beut ) e ka origjinén né shekullin e XV dhe paraget
monument té réndésishém té asaj kohe.

NEé Tetové para 30 viteve kané ekzistuar 5 ura té vjetra t€ ndértuara nga guri, té cilat e kané lidhur qytetin e Tetovés né
pjesét gendrore té tij, ku ka kaluar lumi Pena, kané qené t€ ndértuara né shekujt X VI-X VIIIL.Sot Eshté ruajtur vetém njéra
ngakéto ura.

Sipas shembullit t& urave té tjera t€ ndértuara né Ballkan né rrugén Tetové Shkup éshté edhe Ura e Zhelinés,

ose “Ura e Kukli Beut”. éshté e ndértuar nga guri i pé€rpunuar dhe pérbéhet nga katér vrima gjysémharkore dhe sqepe pér
riorientimin e shtypjeve t€ ujit t€ lumit. Ura e Zhelinés €shté ndértuar n€ gjysmén e paré té shekullit t&¢ XVI.NdErtues i
késaj ure ésht€¢ Mehmet Beu, i njohur si “Kukli-beu”, i cili mendohet se ka gené sanxhakbeg i Sanxhakut t& Prizrenit dhe
Shkodrés.Kjo uré paraget njérén nga urat mé té vjetra dhe mé té bukura né Magedoni.
Kompleksi Arabati Baba Teqe éshté ndértuar nga Rexhep Pasha dhe djemt e tij: Abdurrahman Pasha dhe Xheladin beu.
Ka disa ndértesa: Kulla e Fatimes, shadérvani, Tyrbja, Mesxhidi dhe Cesmet si dhe objekte té tjera ekonomike.Ka
dekorime t€ freskave té realizuara nga mjeshtér té njohur t€ kohés. Arabati Baba teqe €shté teqeja mé e madhe e kétij lloji
né Ballkan.

Evoluimi i shtépisé pér jetesé €shté 1 lidhur me evoluimin e njeriut. Duke u falenderuar aftésive t€ mjeshtérve-
me origjiné sllave, t€ cilét zanatin e tyre e kané trashéguar brez pas brezi si dhe njohurité e tyre pér konstruksionet e
lashta dhe gurit, e kané zhvilluar formén vetanake té shkrir€ né veset e jetesés qytetare, duke u prezentuar me shtépiné
tradicionale tetovare.

[l i W il
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Today, the only Turkish bath in Tetovo, is located on the left bank of the river Pena, in the close area of the
Sharena Dzamija and the bridge known as the Pasha's bridge (Pasha koprusu). This Turkish bath is from the type of
single baths which in their time served for bathing of both sexes in certain periods of the day.

The Tetovo's Beg's Turkish bath (Isak-beg which by the powering 1469 inherited Isa-beg or by other data built by
Kebir Mehmed chelebi-the brather of Isa-beg”) is frm the 15" century and it represents a significant and
monumental monument of its time.

In the city until 30 years ago, there were 5 bridges with one arch built in stone which are placed over the river Pena in the
central city region-built from the 16-18" century. Today there is only one preserved bridge.

Following the examples of other bridges built on the Balkans, on the road Tetovo-Skopje the Zelino's or the “Kukli beg's
bridge”was built.

It was built from a previously prepared stone and is consisting out of a 4 crossing arch openings and peaks, to
direct the pressure of the river. It was built in the first half of the 16" century. Its founder is Mehmed beg, known as Kukli
beg for which it is thought to be a Sandzak beg of the Prizren sandzak and sandzak beg of Skadar. This bridge is one of the
most beautiful and oldest bridges in Macedonia.

The complex Arabati Baba Teke is built by Redzep Pasha and his sons: Abdurahma Pasha, and Dzeladin Beg. There are
more buildings: The Fatima's tower, the fountain, the tomb, the water taps and other commercial objects. There is a
fresco decoration and carpentry made by famous masters. It is the biggest Teke of this kind on the Balkans.

The evolution of the homes for living is unbreakably connected with the evolution of men. Thanks to the skills
of the craftsmen-builders, with a Slavic background, who transferred their knowledge to the next generations, and with
the enormous knowledge of the wooden constructions and stone, they developed a personal form enriched with new
habits of the city life representing the traditional house.
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NCTOPUJA

ITpeky apxeoJIoNIKM Tparu XKMBOTOT BO TETOBCKHOT Kpaj MOXKe Jia ce clieau HaHazaj okomxy 7 000 rom. On
IPEANCTOPUCKO BpeMe MO3HATH CE€ HAcelION Ha MHOTY Malky MecTa. [lajgeky HajOpojHM ce OCTaTOIUTE Off
AHTUYKA e10Xa OCOOSHO Off HEj3MHUOT KPaj - PAHOBU3AHTHUCKU IEPHOI.

Bo nepnofoT 10 OoIHUOT 6 BEK IpH HAJIETOT Ha ABapoO- CJIOBEHCKUTE INIEMUba Ke OMAaT YHUIITEHU
MHOTY T'PaJIUIITa, KPETIOCTH U IIPKBH KaKO MOCIIETHU YIIOPHUIIITA HAa pUMCKaTa BiractT Bo [Tosor.

HMwmeTo [Nomor mounyBa f1a ce mojaByBa Bo 11-0T BeK Kora oBaa obJiact no pacrnajot Ha CamounoBarta
np>kaBa Ouina mox BuzanTtucka Binact. TeTtoBo co mMeTo XTeTOBO ce jaByBa BO 13 u 14 Bek kora Makeonmja e
nop Biageeme Ha Cprickoto napctBo.Bo Toj mepuop XTeToBo € ronema cencka Hacenaba. Beke Bo 15 Bek ce
CIIOMEHYBa Kako rpap.

Op nepuogoT Ha TypckoTo Biaieewe Koe 3aroynyBa off 1392 rof. u Tpae ce 10 Mo4eTOoKOT Ha 20 Bek
NOCTOjaT OPOjHM OCTATOLHM O MaTEpHjaliHA U AyXOBHA KYJITypa Kako TBPAUHM, YaMWUHU, aMaMH, TEKIHbA U JIP.
Bo 3amucuTe Ha TypckuoT ucropuuap Katu6 UeneGu mro gatupaat off 17 Bek Hamecto TeToBO ce cpeTHyBa
nopg umeto “Kankaumenern” TTOCTUTHATHOT €KOHOMCKH IOPACcT HAa MAKEOHCKOTO TPAJICKO U CEJICKO
HaceJIeHUe BO IIOYETOKOT Ha 19-0T BeK MO3UTUBHO ce OfIpa3uiio Bp3 AYXOBHATa HAATpaa6a BO OMIITECTBEHUOT
SKMBOT BO TETOBCKHOT KPaj.

On oBOj mepHopi T.e. MEPHONOT Ha IpepoAdaTa ce jaByBa INO3HATHOT MAaKEOHCKM MNHUcaTell,
CTHXOTBOpeEIl, MpeBefyBau, O6mbimorekap, TeroenoT Kupun IlejunHoBuKPonen oxomy 1771rom. Bo c.
Teapre..Toj kako urymMeH Bo JIeIIOYKHOT MaHACTHD CB. ATaHacHja To OOHOBYBa 3a Jla IOTOAa BO HETO (hopMupa
forara MaHacTHpcKa OMOMMOTEKa. TOj OCTABUII HEKOJIKY MUIIAHM feja W Toa: “Oryemano”’, “YTelreHune
rpemanM” 1 “ZKutreto Ha Kues Jlazap”, cute muiiryBaHu Ha pa30upIIMB MaKeJOHCKH HapoJieH ja3nk.Toj Ke 1o
Hamwiie 1 enutaoT HAArpoOEeH HaTHIC Ha KaMEeHa II04a IITO T'o U3[JI1abuII Co CBOja paKa.

Ha mouetokor ox 20-ot Bek BoO Bpemero kora BMPO (BraTpemHo MakeqoHCKa PEBOIYIIMOHEPHA
OpraHu3anyja) pa3BU IIMPOKa JEJHOCT Kako IpUIpPEMHA aklyja 3a BOOPYXKEHO BOCTAHUE IPOTHB
OcMmannuckara Bract .TeToBo u HenroT NOJNIOUIKKM Kpaj 3efie yYeCcTBO BO oclioboguTeaHaTa 6opoa Kako U
ApyruTe rpagoBu Bo MakepnoHuja. TeToBo ru cHaOAyBallle BOCTAHUIMUTE KOMHUTH CO MAJMXEPOBU MYIIKH,
OepaaHuKM U TETOBCKM MApTHHKH. Bo 0Boj nepuop nocie ManHaeHCKOTO BOCTaHUE 3alI0YHYBA U PA3BOjOT Ha
Hal[MOHAIIHATA CBECT Kaj MaKEOHIIUTE.

HISTORIA

Népérmjet gjurméve arkeologjike jeta né rajonin e Tetovés mund té ndiget qé para 7.000 viteve.Nga koha
prahistorike jané t€ njohura shumé paké venbanime. T¢ dhéna mé tepér ka nga koha antike, posacérisht nga pérfundimi i
késaj periudhe-periudha e hershme bizantine. N€ periudhén deri né shekullin e VI-t€ gjaté dyndjeve té fisve avro-sllave,
do t& shkatérohen shumé qytete, kreposte dhe kisha, té cilat kan€ gené strofullat e fundit t€ pushtetit romak n€ Pollog.

Emri Pollog, fillon t€ paraqitet n€ shekullin e XI, kur ky rajoné pas shkatrimit t€ Mbretéris€ s€ Samoilit bie nén
pushtetin bizantin. Tetova me emrin Htetovo fillon t€ paraqitet né shekujt XII dhe XIV n€ kohén kur Magedonia gjendet
né sundimin e Mbretéris€ Serbe. N€ kété kohé Htetova €shté njé fshat i madhé. N€ shekullin e XV Tetova pérmendet si
qytet.

Nga periudha e sundimit osman, q¢€ fillon nga viti 1392 dhe zgjat deri né fillim té shekullit XX ekzistojné
mbetje té shumta t€ kulturés materiale dhe shpirtérore si késhtjella, xhami, hamame, teqe dhe té tjera.

NEé shkrimet e historianit turk Qatip Celebi, té cilat datojné qé nga shekulli i XVII Tetova pérmendet me emrin
“Kallkandelen”. Zhvillimi ekonomik i popullatés qytetare dhe fshtare n€ shekullin e XIX pozitivish éshté reflektuar né
jetén shpirtérore dhe shogérore té rajonit t& Tetoves.

Né kété periudhé e ashtuquajtur periudha e rilindjes né skené paraqitet shkrimtari, poeti, pérkthyesi,
biblotekisti i njohur magedonas, tetovari Kiril Pej¢inoviq.Ka lindur rreth vitit 1771 né€ fshatin Tearcé.Ai si igumen né
Manastirin e Leshkés Shén Atanasij e ripértriné dhe mé pas e formon bibliotekén e pasur t€ manastirit. Ai pas vetes ka
1€né disa vepra t€ shkruara edhe até: “Pasqyra”, “Ngushllim pér mékatarét”, ““ Jeta e Knez Llazarit”, t€ gjitha t& shkruara
né gjuhén popullore magedonase.Ai, do ta shkruaj edhe epitafin, mbishkrimin mbi varrin e tij, té cilin e ka gdhendur me
dorén e tij.

Né fillim té shekullit t&¢ XX né kohén kur VMRO-sé (Organizata e brendshme revolucionare magedonase)
zhvilloi veprimtari té gjéré, aksione pérgatitore pér kryengritje t€ armatosur kundér sundimit osman, Tetova dhe téré
rajoni i Pollogut merr pjesé aktive né luftén ¢lirimtare ashtu si edhe qytetet tjera né Maqedoni. Tetova i furnizonte
kryengritésit- komitét me pushké maliherove, berdanike dhe martina tetovare.né periudhén pas Kryengritjes sé
[lindenit fillon zhvillimi i vetédijes kombétare t€ magedonasve.
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HISTORY

Through the archeological traces, the life in Tetovo, can be followed backwards to about 7000 years. From the
prehistoric time, a lot of settlements are known. The biggest number are remains from the antic era especially the end-the
early Byzantine period.

In the period of the late 6" century in the invasion of the Avaro-slavic tribes a lot of buildings and churches will

be destroyed as last bastion of the Roman power in Polog.
Namely, Polog starts to appear in the 11" century when this area was under the authority of the Byzantine power after the
break down of the Samoil's state. Tetovo, with the name Htetovo, appears in the 13" and 14" century when Macedonian is
under the ruling of the Serbian kingdom. In that period Htetovo is a big village settlement. In the 15" century it is already
mentioned as a city.

From the period of the Turkish ruling, which begins from 1392 and lasts till the beginning of the 20" century,
there are a lot of artifacts from a material and spiritual culture like fortresses, mosques, Turkish baths, tekes etc. In the
recordings of the Turkish historic Katip Chelebi, which date from the 17" century, Tetovo is found under the name
“Kalkandelen”. The achieved economical rise of the Macedonian city and village population in the beginning of the 19"
century hada positive impact on the spiritual superstructure in the social life in the Tetovo area.

From this period i.e. the period of renaissance, is the famous Macedonian writer, poet, translator, librarian, the
tetoec Kiril Pejchinovik, born around 1771 in the v. Tearce. As the abbot of the Leshok's monastery St. Atanasija, he
revives it and then formed a monastery library. He left us a numbwr of written works: “Mirror”, Uteshenie greshnim” (A
comfort to the sinners) and “The life of the duke Lazar”all written in an understandable Macedonian language used by
the people. He will also write the epitaph on a stone tombstone made by his hands.

At the beginning of the 20" century in the period when VMRO (The Inner Macedonian revolutionary
Organization) developed a wide activity as a preparation action for the rebellion against the Ottoman empire, Tetovo and
the whole area of Polog took part in the liberation battle as well as the other cities in Macedonia. Tetovo provided the
rebels komiti with guns, Berdan rifles, and Tetovo's martinka. In the period after the Ilinden appraisal is th period of the
beginning of the development of the national conscious with the Macedonians.
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ITepuomor Ha bankanckmore BojHE 1912-
1913 rog. m cpamamoTr Bykypemkn morosop (10
aBkyct 1913 rop.) e HajTparnyHa CTpaHHMLa BO
UCTOpHjaTa Ha MAaKEJOHCKUOT Hapof. MakefoHuja
NOBTOPHO MOTHAJHA MOJ TyKa BJacT OBOjHaT
pasfesieHa noMery TpuTe coceiHu Apkasu;: Cpouja ,
I'pumja u Byrapuja.Bo oBoj mepuom TetoBo u
TETOBCKO oTnaka noy Cpricka BjacT.

3a Bpeme Ha [IpBaTta CBeTcka BojHa TeToBO
u TetoBcko 6ea okymupanu o Byrapuja. [Toroa ce
Hajioa co ApyruTe rpagoBu Ha “Bappmapcka
Makeponuja” Bo rpanunure Ha Kpancrtoro CXC ,
noponHa Kpancrso Jyrocnasuja.

I[To okymammjata Ha KpamctBoTo
JyrocnaBuja opf cTpaHa Ha XHUTIEPOBCKUOT
(hammcTHUKN pexXuM, Leja 3amagHa MakefoHHja
3aegHo co [Tonor Gelle oKynupaHa off (palucTHIKa
Wranuja, a agMUHUCTPAaTUBHO IpefajeHa Ha
ylpaByBame Ha AnbaHuja.

MakeJOHCKHOT Hapoj HpeKy
YEeTHPUTOAUIIHO BOOpyxkeHa u Hapopano
Ocno6oautenHa BojHa ( 1941- 1945 rop.), n3BoOjyBa
HalMoHallHa ci1obofa. Bo Taa 6opba 3e1e yuecTBo u
HapoAT off TeTOBO U TETOBCKUOT KPaj.

Bop6ute Bopenu kaj benuuuna u Ha gpyru
MecTa BJIeroja Bo ucropujata Ha Ocao060JuTeTHATE
0OpOM Ha MaKENOHCKUOT Hapo. TeToBO 1 TETOBCKO
U jafie HapopEuTe  Xepon [ome Crojuecku, Tomop
Munocku Mepnian.

TeroBo ce ropgee co (paKTOT IITO MPBUOT
LK na KIIM Ha yeno co Jlazap KonumeBcku Gemie
¢opmupan TokMy Tyka Ha 19. 03. 1943 Bo KyKaTa Ha
OpaKaTa JoBaHOBILIH . |

Bo TeToBO M TETOBCKO MMa W3BOHPETHO
Oorar (poHJ Ha CIIOMEHHIN CQuKOj ce Mpe3eHTUpa
HcropuckoTo MHHATO Ha bj Kpaj. Cnopen
My3ejckaTa eBujcHIHja BQSEbanor TeToBO
OKOJIMHATA TOCTOjaT 4 CIOMEH TH® UM O/ IEPUOIOT
Ha npepopdara, 17 cnoMeH IEGEI Off IEPUOAOT Ha
HOB, 4 cnomennmu og HOR CIIOMEH OMCTH Ha
nagHatu Oopuum onq HOBSE® cnomeH KyKu
MEMOPHjaTHI My3€H.

e -

Periudha e luftrave ballkanike 1912-1913 dhe
Marrveshja e turpshme e Bukureshtit (10 gusht 1913)
paraget fagen mé tragjike t€ historis€é s€ popullit
magedonas. Magedonia pérséri ra nén sundimin e huaj
dhe késaj rradhe e ndaré ndérmjet tre shteteve fqinje:
Serbis€, Greqisé dhe Bullgarisé, Né kété periudhé Tetova
dhe rrethina bien nén sundimin serb.

Gjaté kohés sé Luftés sé Paré Botérore Tetova
dhe rrethina ishin t€ okupuara nga Bullgarija. M€ voné u
gjendén sé bashku me qytete té tjera t& Maqgedonis€ né
kuadér t€ provincés “Maqedonia e Vardarit” n€ kufijté e
mbretéris€ SKS dhe mé voné€ t€ Mbretéris€ sé
Jugosllavisé.

Pas okupimit t€ Mbretéris€ sé Jugosllavisé nga
ana e regjimit fashist t€ Hitlerit e téré Magedonia
Perendimore, pérfshiré kétu edhe Pollogun u okupuan
nga [talia fashiste, kurse administrativisht iu la n€ drejtim
Shqipérisé.

Populli maqgedonas népérmjet luftés sé
armatosur katérvjecare dhe Luftés Nacional-glirimtare
(1941-1945) fiton lirin€ kombétare. n€ két€ lufté morri
pjesé€ edhe populli i Tetovés dhe rrethinés.

Luftérat e béra n€ Belicic€ dhe n€ disa vende té
tjera kané hyré né historiné e luftrave ¢lirimtare té
popullit magedonas. Tetova i ka dhéné heronjté e popullit
Gjoce Stojceski dhe Todor Cipovski-Merxhan.

Tetova krnohet me faktin se celula e paré e
Komitetit Qendror té Partisé Komuniste t&€ Magedonisé
&shté formuar né kéte qytet mé 13.03.1943 né shtépiné e
vllezérve Jovanovci.

Tetova posedon njé fond té pasur té
monumenteve historike, népérmjet té ciléve prezentohet
e kaluara historike e kétij rrethi. Sipas evidencés muzeale
né qytetin e Tetovés dhe rrething ekzistojné 4 pllaka
pérkujtimore nga koha erilindjes, 17 pllaka pérkujtimore
nga koha e LNC-sé, dy bista t& luftétaréve t&€ réné né
LNC, dy shtépi-muze-muze memoriale.



The period of the Balkan wars 1912-1913 and the
shameful Bucharest contract (August the 10" 1913) is the
most tragic page of the history of the Macedonian people.
Macedonian is once again under a foreign authority and
this time divided between the three neighboring
countries: Serbia, Bulgaria and Greece. In this period
Tetovo and its area is under the Serbian authority.

During the I World War Tetovo and its area were occupied
by Bulgaria. Then belonging to the Vardarian Macedonia
with the other cities fell under the borders of the SHS
kingdom later the Kingdom Yugoslavia.

After the occupation of the Kingdom of Yugoslavia by
Hitler's fascistic regime, the whole West Macedonia and
Polog, is occupied by fascistic Italy, and administrative
transferred to Albania.

The Macedonian people through the 4 year liberation
battle (1941-1945) won a victory and national freedom.
The people from Tetovo and its area took part in this
battle.

The battles by Belichica and other places entered the
history of the Liberation battles of the Macedonian
people. Tetovo gave a lot of heroes like Gjoce Stojchevski
and Todor Cipovski Merdzan.

Tetovo is proud with the fact that the first Central
committee meeting of the KPM with Lazar Kolishevski
presiding was formed here on 19.03.1943 in the house of

monuments which presents the historic past of this region.
According to the Museum's data of the city of Tetovo and
the area there are 4 memorial tablets from the period of
the renaissance, 17 memorial tablets from the period of
the Liberation battles, 4 monuments from NOB, 2
memorial statues of fallen soldiers from the NOB and 2
memorial houses- memorial museums.
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